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ABSTRACT

The article is devoted to the new historical investigations on the problem of Lithuanian — Polish relations
in interwar period, as a first signs of a thaw. In the beginning of the 1930’s the political situation in Euro-
pe changed. Lithuanian and Polish politicians had to look for new ways to resolve the conflict between
the two countries. Lithuanian foreign minister S. Lozoraitis had a real opportunity to put an end to the
prolonged conflict. He had to finish the period of Lithuania‘s previous political orientation and to start a
new period of foreign policy, which is mentioned in historiography as a beginning of ,,the new course®.
KEY WORDS: Lithuanian — Polish relations, interwar period, Lithuania in 1930-ies, Poland in 1930-ies,
Lithuanian political orientation, “the new course”.

ANOTACIJA

Straipsnyje pateikiami naujy istoriniy tyrimy duomenys apie tarpukario Lietuvos ir Lenkijos politiniy san-
tykiy ,,at$ilimo* pozymius. XX a. 3-iojo deSimtmecio pradzioje politiné situacija Europos $alyse pasikei-
té. Lietuvos ir Lenkijos politikams atéjo laikas ieSkoti naujuy bidy esminéms Saliy tarpusavio santykiy
problemoms spresti. Tuometinis Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministras S. Lozoraitis turéjo rea-
lias galimybes baigti uzsitgsusi Siy Saliy konflikta. Jis turéjo pakeisti Lietuvos uzsienio politinés orientaci-
jos kursa ir pradéti istoriografijoje minima ,,naujaja politika“.

PAGRINDINIAI ZODZIAI: Lietuvos ir Lenkijos santykiai, tarpukaris, Lietuva 1930-1940 m., Lenkija
1930-1940 m., Lietuvos politiné orientacija, ,,naujoji politika“.
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Pirmojo pasaulinio karo pabaigoje susiklostg itempti dvieju kaimyniniy valstybiy santykiai ypac
paastréjo po generolo L. Zeligovskio karinés akcijos. Susidiiré nacionalinés bei dviejy tauty federa-
cinés valstybiy kiirimo idéjos, kuriy Salininkai nesugebéjo rasti kompromiso per visa tarpukari, o
Vilnius tapo Gordijaus mazgu lietuviy ir lenky santykiuose. Sia problema yra gana i§samiai nagri-
néje tiek lietuviy, tiek lenky istorikai (zr.: Laurinavic¢ius 1997; Lietuvos diplomatija... 1999; Los-
sowski 1966; 1985; 1985a; 1996; Polska a mala... 1992; Narodziny Polski... 1988; Prievartos...
2002; Zepkaité 1980; 1990).

4-ojo deSimtmecio pradzioje politiné situacija Europoje pasikeité. Ilgai besitgsiantis Kauno ir
VarSuvos konfliktas i§ tarptautinio virto lokaliu. Senoji Europa ji pamirSo arba tiesiog stengési ne-
prisiminti. Abiejuy valstybiy politikams teko ieskoti naujy btidy tarpusavio konfliktui spresti. Lietu-
vos uzsienio reikaly ministrui S. Lozoraiciui atsirado reali galimybé susvelninti ar net likviduoti
kaimyniniy Saliy nesutarimus. Jis pamaté smetoninés uzsienio politikos orientacijos Maskva — Ber-
lynas nerezultatyvuma ir stengési pradéti nauja Lietuvos diplomatijos etapa. Sis istoriografijoje
minimas kaip ,,naujo kurso* politikos pradzia (Zalys 1999:37). Uzsienio reikaly ministras jzvelge,
jog uzsitesusi VarSuvos ir Kauno konflikta gali ir privalo spresti jo dalyviai. 1935 m. balandzio
18 d. S. Lozorai¢io memorandume buvo suformuluoti nauji bendravimo su Lenkija principai (Lie-
tuvos ir Lenkijos... 1998:96—101). Tokios pozicijos atsiradima skatino pasigirde revansistiniai bal-
sai i§ Berlyno, kurie priverté uzsienio reikaly ministra nustatyti naujus Lietuvos diplomatijos priori-
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tetus. I8kilus Klaipédos netekimo pavojui, S. LozoraiCiui teko skubiai perzitiréti santykius su kai-
myninémis Salimis. Kaunui nedelsiant reikéjo ieSkoti kompromiso su Lenkija, kad biity galima su-
telkti visas diplomatines jégas uostamiesCio problemai spresti ar net nepriklausomybei iSsaugoti.
Taciau Lietuvos visuomené, kurioje vyravo antilenkiSkos ir i§ dalies provokiskos nuotaikos, sun-
kiai galéjo suprasti naujus uzsienio politikos virazus. Pasipylé lavina kritikos, kuri atsispindi ir lie-
tuviy istoriografijoje (Truska 1996:344).

Laikotarpi nuo 1934 m. balandzio 12 d., kada S. Lozoraitis tapo Lietuvos uZsienio reikaly ministru
bei buvo suformuluotas jo memorandumas, iki 1936 m. liepos ménesio, kada nejvyko antrasis jo susi-
tikimas su Lenkijos diplomatijos Sefu J. Becku, galima laikyti Kauno ir Varsuvos santykiy atSilimo
galimybe. Pirmuoju poZymiu tapo abiejy Saliy pasikeitimas neoficialiais spaudos atstovais.

1935 m. pradzioje i VarSuva atvyko ,Lietuvos aido“ korespondentas V. Gustainis, 0 nuo
1933 m. rudens analogiska darba Kaune atliko ,,Gazeta Polska* atstovas T. Katelbachas. Pirmasis
Varsuvoje dirbo iki 1936 m. liepos ménesio. Po nejvykusio S. Lozorai¢io ir J. Becko susitikimo
Zenevoje Lietuvos ir Lenkijos suartéjimo procesas patyré krize. Santykiy atsilimo galimybé buvo
prarasta. V. Gustainis grizo i Lietuva. 1937 m. jis parasé knyga ,,Lenkai ir Lenkija“, kurioje iSdésté
savo asmeninj poziiiri i dviejuy valstybiy santykius bei ju perspektyva. V. Gustainio darbas tapo
pirmuoju tarpukario leidiniu, apZvelgusiu visa pokarinés Lenkijos istorija, visuomenini gyvenima,
Svietima, ekonomikos raida, kultiirini gyvenima, tautiniy mazumy padéti. Jo pateiktos J. Becko ir
E. Rydz-Smigly politinés charakteristikos bei veiksmu perspektyvos pasitvirtino ateityje. Kalbé-
damas apie Lenkijos ir Lietuvos iSskirting geopoliting padéti, V. Gustainis bene pirmasis iSpranasa-
vo Molotovo-Ribbentropo pakto sudarymo galimybe (Gustainis 1937:389).

T. Katelbachas Kaune gyveno iki 1937 m. sausio ménesio pabaigos. Grizgs i VarSuva, jis kritis-
kai jvertino V. Gustainio knyga kaip pavirSutiniska, teigdamas, jog Si neatliko kaimyniniy tauty
suartinimo tikslo. 1938 m. T. Katelbachas isleido knyga ,,Za litewskim murem®, kurioje aptaré Lie-
tuvos politing, ekonoming padéti, jos santykius su Lenkija, Vokietija, Klaipédos krasto priklauso-
mybés problema. 1948 m. Vokietijoje jis iSleido dar viena darba ,,Spowiedz pokolenia®. Jame pri-
siminimy forma autorius apzvelgé visa savo zurnalisting, diplomating bei politing veikla. Knygoje
yra atskiras skyrelis, skirtas T. Katelbacho darbui Lietuvoje (Katelbach 2001:171-196). Be Siu
dviejy leidiniy, yra archyvinés medziagos: tada jo reguliariai siysti pranesimai i§ Kauno | Lenkijos
uzsienio reikaluy ministerija su grifu ,,slaptai arba ,,visiskai slaptai®. Tarpukariu tai buvo naujas
reiskinys lenky ir lietuviy santykiuose. Minéti Saltiniai padéjo geriau suprasti Lenkijos vadovy po-
zitr] | galimybe taikiai sureguliuoti santykius su Kaunu. Kita vertus, juose atsispindi T. Katelbacho
nuostatos lietuviy ir lenky santykiy normalizavimo klausimu transformacija. Knygoje ,,Za litew-
skim murem® vyrauja kietas autoriaus stilius, o ,,Spowiedz pokolenia“ — gana nuosaikus. Matyt,
tam jtakos turéjo politiniai ir laiko veiksniai.

T. Katelbacho veikla Kaune turéjo savo priesistorg. Jis nebuvo atsitiktinis zmogus Lietuvoje.
T. Katelbacho Zzmona Z. Semplinska, kilusi i§ Ukmergés (Katelbach 2001:171), lietuviy Zzeméje turgjo
daug giminiy. 1918 m. jis pirma karta apsilanké Suvalky zeméje, 1920 m. redagavo dienrast] Vilniuje
(Katelbach 2001:171), o 1932 m. net du kartus lankési Lietuvoje (Katelbach 2001:172). Pries atvyk-
damas i Kauna, T. Katelbachas artimai susipaZino ir bendravo su pasiuntiniu Berlyne J. Sauliu. Po
1930 m. liepos ménesi nepavykusio Lietuvos banko valdytojo V. Stasinsko susitikimo su J. Pilsud-
skiu (Katelbach 2001:173) lietuviy bei lenky diplomatai organizavo nauja neoficialy Kauno atstovo
vizita pas marsala. Siame darbe labai aktyviai dalyvavo ir T. Katelbachas. Jis prie demarkacinés lini-
jos pasitiko J. Saulj ir palydéjo i Vilniy, kur jvyko susitikimas su J. Pilsudskiu (Katelbach 2001:174).
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Pokalbis uztruko net dvi valandas, ta¢iau nebuvo rezultatyvus. Marsalas tvirtai pareiske, jog nepaisant
asmeniniy simpatiju Lietuvai esas Lenkijos vadovas ir turi atstovauti Sios Salies interesams.
J. Pilsudskis sutiko ieSkoti galimybiy normalizuoti kaimyniniy Saliy santykius, bet nuolaidy Vilniaus
klausimu nezadéjo. Sio susitikimo metu jokio kompromiso nebuvo pasiekta, nors kitokio rezultato
vargu ar buvo galima tikétis. Pirmiausia reikéjo pradéti oficialias derybas, nes §is vizitas buvo tik pri-
vatus. Taciau tokiam dialogui ivykti ir toliau kliudé Vilniaus klausimo problema.

T. Katelbachas buvo pirmasis po karo lenky korespondentas, taip ilgai gyvengs Kaune. Pries tai
iSvykstant | Lietuva Lenkijos politikai skeptiskai prognozavo, kad §i misija truks ne ilgiau kaip pu-
s¢ mety (Katelbach 2001:176). Prognozés nepasitvirtino. Daugiau kaip trejus metus zurnalistas at-
stovavo laikrasCiui, lietuviy laikomam pusiau vyriausybiniu. Tai reiské Lietuvos ir Lenkijos vy-
riausybiy nuolatinio netiesioginio kontakto uzmezgima. Kita vertus, T. Katelbacho politinis vaid-
muo Kaune buvo gerokai didesnis negu paprasto zurnalisto. Jis palaiké tiesioginius rysius su J. Pil-
sudskiu. 1934 m. birzelio 1 d. VarSuvoje ivyko zurnalisto susitikimas su marsalu. Jo metu buvo
gautos konkrecios veiklos instrukcijos Kaune, kalbéta apie lietuviy ir lenky santykiy perspektyva
(Katelbach 2001:178-179). I T. Katelbacha daznai kreipdavosi Lietuvos vidaus reikaly ministerijos
pareigiinai. Zurnalistas padéjo spresti Lenkijos vizy klausima. Jis tiesiogiai kontaktavo su konsula-
tais Rygoje, Karaliauciuje, i$ kuriy gaudavo leidimus Lietuvos pilie¢iams atvykti i Lenkija (Katel-
bach 2001:177). Kaune T. Katelbachas buvo tituluojamas lenky konsulu arba tiesiog lenku diplo-
matijos atstovu'. Vykdydamas Var§uvoje gautas instrukcijas, jis bandé uzmegzti artimus kontaktus
su DidZiosios Britanijos, Vokietijos, Pranciizijos, Cekoslovakijos diplomatais, reziduojanéiais
Kaune. Sie supazindino Zurnalista su politine, ekonomine padétimi Lietuvoje, idésté savo poziarj i
lenky ir lietuviy santykiy normalizavimo perspektyva®. GlaudZiausi santykiai uzsimezgé su britais,
kurie teikdavo T. Katelbachui neoficialia informacija (Katelbach 2001:177). Tac¢iau su vokieéiy,
pranciizy, ekoslovaky diplomatais normaliai bendrauti nepavyko. Pranciizijos, Cekoslovakijos
pasiuntinybiy pozicija 1émé jos vadovy skeptiskas poziiiris i Lenkija, o Vokietijos atstovybe, reiks-
dama Berlyno vyriausybés pozicija, aiskiai nenoréjo, kad lietuviy ir lenky santykiai pageréty®. Si
fakta patvirtino ir Vidaus reikaly ministerijos departamento direktorius J. Navakas. Jis teigé, jog
vokieciai iSreiSké dideli nepasitenkinima lenky Zurnalisto vizitu i Kaung®. Kita vertus, tai galéjo
biti J. Navako, pasak J. Saulio, pasizyméjusio antivokiskomis nuotaikomis, asmeniné nuomoné”.
Be to, T. Katelbachas nuolat jauté dideli soviety diplomaty démesj (Katelbach 2001:177).

T. Katelbachas neoficialius susitikimus Kaune skirsté i tris kategorijas®:

1.  Pokalbiai su Salyje zinomais asmenimis, kuriy pozicija atskleidzia didziosios visuomenés
dalies Lietuvoje poziiiri i Lenkija.

2. Pokalbiai su uzsienio valstybiy diplomatais, reziduojanciais Kaune.

3. Diskusijos su valdZios pareigiinais bei asmenimis, daranéiais jtaka vyriausybés vidaus ir

uzsienio politikai.
Pirmajai kategorijai priskirti asmenys buvo zinomi kraste visuomenés, mokslo, kultiiros, meno
veikéjai bei kolegos Zurnalistai. Tik atvykes 1 Kauna, T. Katelbachas susitiko su Vytauto DidZiojo

Archiwum Akt Nowych (toliau — AAN), f. MSZ, b. 6077, 1. 29.
Ten pat, 1. 35-36.

Ten pat, 1. 35-36.

Ten pat, 1. 37.

Ten pat, 1. 38.

Ten pat, 1. 30-31.
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universiteto rektoriumi prof. M. Riomeriu, broliais prof. M. ir V. Birziskomis, ,,Lietuvos aido* vy-
riausiuoju redaktoriumi I. Seiniumi, ELT os direktoriumi E. Turausku, Zurnalistais V. KemeZiu,
J. Gerugiu, literatais J. A. Herba&iausku, L. Gira, P. Vai¢itinu, F. Kir3a ir kt.” Dauguma ju pasisaké
uz santykiy su Lenkija normalizavima. Tam, matyt, jtakos tur¢jo radikaliai pasikeitusi politiné situ-
acija Berlyne. Nuogastavimus $ia tema iSreiské ir poetas P. Vaicitinas. Jis teigé, kad didéjant nacis-
tinés Vokietijos agresijos pavojui lietuviams belicka vienintelé i3eitis — susitaikyti su Lenkija®. Po
minéty susitikimy T. Katelbachas isitikino, jog siekiant normalizuoti Kauno ir VarSuvos santykius
dialogas su lietuviy intelektualais yra gyvybiskai svarbus. 1933 m. lapkri¢io 13 d. slaptame prane-
Sime Lenkijos uzsienio reikaly ministerijai jis rasé, kad iSpuoliai Klaipédoje, ivairtis A. Hitlerio ir
jo salininky pasisakymai Berlyne, Lenkijos ir Soviety Sajungos santykiy atSilimas vercia Lietuvos
kirybing inteligentija revizuoti lietuviy ir lenky, taip pat lietuviy ir vokie¢iy santykius. Tame pa-
¢iame dokumente T. Katelbachas pabrézé, jog Kauno oficialios uzsienio politikos kursas nepakito
bei i3liko vienareikimiskai antilenkiskas’.

Siekdamas suartinti kaimynines tautas, T. Katelbachas dideli démesi skyré kultirinei politikai.
ReikSmingu jvykiu Sioje srityje tapo lietuviSkos muzikos koncertas per VarSuvos radiofona
1933 m. rudeni'®. Tai buvo pirma bendra lietuviy ir lenky meniné akcija tarpukariu, suteikusi po-
stimj naujiems bendriems projektams. Koncerta labai entuziastingai sutiko lietuviy inteligentija.
Véliau Kaune jvyko zymios lenky operos dainininkés E. Bandrowskos-Turskos gastrolés, turéju-
sios dideli pasisekima (Katelbach 2001:186). Lenkijos dainininkés triumfas Lietuvos laikinojoje
sostinéje tik dar karta patvirtino teigini, kad menas — efektyviausia priemoné tautoms suartinti.

Lietuvos ir Lenkijos suartéjimo tendencijos pasijuto ir kitose gyvenimo srityse. 1934 m. vasara
grup¢ zymiy lietuviy verslininky planavo isteigti lietuviy — lenky prekybos bendrove, kuri turéjo
uztikrinti reguliarius abiejy valstybiy pramonés produkcijos mainus. Nesant diplomatiniy santykiy,
Sioje srityje pelnési treciyju Saliu prekybos imonés. Bendrovés isteigimo uZzstatui buvo surinkta
ketvirtis milijono zloty (Katelbach 2001:186—187). Siam projektui tarpininkavo T. Katelbachas.
Taciau Lenkijos uZsienio reikaly ministerijos Ryty departamento direktorius T. Schaetzelis pareis-
ké, kad J. Pilsudskis neparémé Sios idéjos. T. Katelbachui taip ir nepavyko issiaiskinti, kokia buvo
marsalo nuomong lietuviy ir lenky bendry imoniy steigimo klausimu.

Didziausia démesi T. Katelbachas skyré treCiosios kategorijos susitikimams. Jam teko diskutuoti
su daugeliu Lietuvos politinio elito atstovuy: A. Tuménu, A. Merkiu, P. Pakstu, J. Purickiu, M. Y¢u,
D. Zauniumi, I. Musteikiu, A. Tamosaiciu, L. Bistru ir kt. Jis palaiké artimus ry$ius su uzsienio reika-
ly ministerijos pareigiinais S. Lozorai¢iu, M. A. Avietinaite, J. Natkevic¢iumi, J. Urbsiu. Neoficialaus
vizito pradzioje T. Katelbacha priémé J. Tubelis, o véliau — A. Smetona. Lietuvos prezidenta jis api-
biidino kaip tautos vada arba téva, besistengianti iSugdyti naujo tipo lietuvi. Lenky Zzurnalistui
A. Smetona nesiasocijavo su vado-diktatoriaus jvaizdziu (Katelbach 1938:36-37). 1933 m. lapkri-
¢io 7 d. T. Katelbachas susitiko su J. Tabeliu. Po dvieju valandy pokalbio paaiskéjo, kad ministras
pirmininkas Vilniaus klausima tvirtai laiko kertiniu akmeniu Lietuvos ir Lenkijos santykiy normali-
zavimo procese''. TaGiau buvo galima jzvelgti ir teigiamy poslinkiy Sioje srityje. J. Tibelis apsi-
sprendé pasiysti { VarSuva lietuvi zurnalista, kuris turéjo siusti objektyvia informacija i§ Lenkijos.

7 AAN, f. MSZ, b. 6077, 1. 31-35.
% Ten pat, 1. 32.

? Ten pat, 1. 54.

' Ten pat, 1. 55.

" Ten pat, 1. 77-79.
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4-ojo deSimtmecio pradzioje Lietuvos politinis elitas pradéjo ieskoti naujy biidy konfliktui su
VarSuva spresti. T. Katelbacha turéjo nustebinti pokalbis su ateitininky federacijos vadovu P. Pa-
kstu, kuris 1934 m. geguzés 8 d. pareiské, jog politiniame klube Kaune svarstytos dvi Vilniaus
klausimo sprendimo koncepcijos. Pirmoji priminé 1921 m. Belgijos diplomato P. Hymanso pasiii-
lyta Lietuvos ir Lenkijos susitarimo projekta, kurio idéja — dviejuy kantony federaciné valstybé. Pra-
€jus 13 mety, politinis elitas vél émé svarstyti unijinés valstybés koncepcija. Joje numatyta Lietu-
vos valstybe sudaryti i§ trijy kantony: Vilniaus, Kauno ir Zemaitijos (su Klaipéda). Vilnius turéjo
tapti federacinés valstybés sostine. Lietuva taptuy Lenkijos satelite, kaip Belgija — Pranciizijos. Sie-
na tarp Lietuvos ir Lenkijos biity panaikinta. Vilniaus kantono didziaja gyventoju dali sudaryty
lenkai. Lietuviy ir lenky kalbos lygiomis teisémis bty vartojamos Vilniaus kantono valdzios insti-
tucijose bei mokyklose'>. Antrame projekte numatyta prijungti Vilniy prie Lietuvos, o lenkams
atiduoti teritorija, esancia i pietus ir pietvakarius nuo istorinés lietuviy sostinés. Sunku patikéti to-
kiy koncepcijy atsiradimo ir svarstymo Kaune galimybe. Kita vertus, tai parodé dalies lietuviy poli-
tinio elito nora ziitbuit rasti kompromisa su VarSuva bei i§vengti didesniy Lietuvos valstybés sukré-
timy ateityje. Unijos arba politinés-karinés-tkinés abieju Saliy sajungos tematika T. Katelbachas
diskutavo ir su S. Lozorai¢iu'.

Artimiausiai Kaune T. Katelbachas bendravo su S. Lozorai¢iu bei daznai i$ Berlyno atvykstan-
&iu J. Sauliu. Siuos du politikus, taip pat J. Urb§j, V. Gustaini, jis laiké kompromiso su Var§uva
Salininkais (Katelbach 2001:190). S. Lozoraitis, dar biidamas Uzsienio reikaly ministerijos Politi-
kos departamento direktoriumi, nuo pat atvykimo pradzios globojo lenky Zzurnalista. Jis su T. Ka-
telbachu daznai diskutuodavo lenky ir lietuviu santykiy normalizavimo klausimu, padéjo organi-
zuoti susitikimus su zymiais Kauno intelektualais bei politinio elito atstovais. T. Katelbachas savo
apsilankymo Kaune laikotarpi dalijo i du etapus (Katelbach 2001:186):

1. Nuo 1933 m. spalio ménesio iki 1935 m.

2. Nuo 1935 m. geguzés 12 d. J. Pilsudskio mirties iki 1937 m. sausio ménesio pabaigos.

Pirmaji etapa jis pavadino vilties laikotarpiu. Tokia periodizacija dar karta patvirtino
J. Pilsudskio vaidmeni, formuojant VarSuvos santykius su Kaunu. Po marSalo mirties Sias funkcijas
perémé J. Beckas, kuris dar 4-ojo deSimtmecio pradzioje lietuviy ir lenky santykius pavadino bar-
bariskais (Katelbach 1938:15). Po 1935 m. geguzés 12 d. Lenkijos valdZios poziris | Lietuva pasi-
keité. Taciau S. Lozoraitis iki 1936 m. liepos ménesio nuosekliai ieSkojo kompromiso su Varsuva.

Po 1934 m. birZelio 7 d. nepavykusio A. Voldemaro salininky perversmo Lietuva buvo priversta
keisti savo uzsienio politikos vokiskaji orientyra. Pasak T. Katelbacho, germanofilo D. Zauniaus
Salininkai buvo priversti uzsienio politikoje uzleisti iniciatyva S. Lozorai¢iui, galin¢iam efektyviau
ieskoti kontakty su VarSuva. Lenky Zurnalistas atvirai nemégo radikaliy nacionalisty ar provokiSkai
nusiteikusiy politiky. Jis savo knygoje rasé, kad D. Zaunius nenoréjo teigiamo V. StaSinsko ir
J. Pilsudskio susitikimo 1930 m. Vilniuje rezultato ir antilenkiSka dvasia ramino vokie¢iy diploma-
tus (Katelbach 2001:173). Nepaisant §io subjektyvaus vertinimo, galima teigti, kad S. Lozoraicio ir
D. Zauniaus pozitiris | Lietuvos uZsienio politikos prioritetus kardinaliai skyrési. Pirmajam tapus
ministru, atsirado reali galimybé VarSuvai ir Kaunui susitaikyti.

Pats nemégstamiausias T. Katelbacho politikas Lietuvoje buvo A. Voldemaras. Lenky Zurnalis-
tas ji vieSai i§vadino germanofilu, ciniku, pasélusiu ciniku (Katelbach 1938:17-18). Panasaus ver-
tinimo sulauké ir tautinés pakraipos studenty korporacija ,,Neolithuania®. Jos nariai pakrikstyti fa-

2 AAN, f. MSZ, b. 6077, 1. 109-110.
B Ten pat, b. 6078, 1. 45.
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Sistiniu-nacionalistiniu, antilenkisku jaunimu (Katelbach 1938:22-24). Turint galvoje Siy vieSy ver-
tinimy vietg bei laika, galima teigti, jog pati T. Katelbacha veiké antilietuviska pulkininky epochos
dvasia. Pastaraji teiginj patvirtina aplinkybé, kad jis taip kritiSkai vertino ne tik voldemarininkus ar
neolituanus. Apibiidindamas Vytauto DidZiojo universiteto rektoriy, T. Katelbachas rasé:

M. Romer ar Romeris, ir lenkas, ir lietuvis viename asmenyje, o galiausiai atstovas trecios — jokios
tautybés (Katelbach 2001:191).

Jo kieta pozicija pajuto ir S. Lozoraitis, kada Siam 1934 m. vasario 11 d. diskusijos metu lenky
zurnalistas kategoriSkai pareiskeé:

Vilniaus mes neatiduosime. Tai — faktas, su kuriuo turite susitaikyti'.

1934 m. Lietuvos ir Lenkijos politinis dialogas suaktyvéjo. Ji vykdé abiejy pusiy neoficialts pa-
siuntiniai. | Kauna pavasarj atvyko buves Lenkijos ministras pirmininkas, senato marsSalka A. Prys-
toras, kuris susitiko su S. LozoraiCiu, A. Smetona bei kitais Zymiais politikais (Katelbach
2001:180). 1934 m. birzelio ménesi Lietuvos laikinojoje sostinéje pasirodé Lenkijos ambasados
Paryziuje darbuotojas, ministras A. MiulSteinas, turéjgs progos pasimatyti su S. Lozoraiciu, J. Na-
vaku, J. Sauliu, vietiniy Zydy diasporos atstovais (Katelbach 2001:184—185). Lenky politiko vizitas
leido Lietuvos uZsienio reikaly ministrui geriau suprasti Var§uvos pozicija Kauno atzvilgiu'’:

1. Lenkija nori normalizuoti santykius su Lietuva.

2. Abiejy valstybiy santykiy normalizavimas pagerinty Lietuvos politing situacija.

3. Vilniaus klausimas néra tarpusavio santykiy normalizavimo salyga.

1934 m. liepos 25 d., po A. Miulsteino vizito, S. Lozoraitis pokalbio su T. Katelbachu metu pa-
reiske, kad noris susitikti su J. Becku ir pasikalbéti ,,prie keturiy akiy“'®. Vadinasi, politiky i§ Varsu-
vos atvykimas | Lietuva suteiké nauja impulsg tarpusavio santykiy normalizavimui. Deja, 1934 m.
grafo V. Zubovo vizitas | Lenkijos sosting nebuvo toks rezultatyvus. Lietuvos vyriausybé nesuteiké
jam jokiy igaliojimu. Pokalbis su J. Pilsudskiu nepadaré jtakos kaimyniniy tauty suartéjimui'’.

1935 m. Lietuva émési konkrecCiy diplomatiniy zingsniy, siekdama iSsiaiskinti galimybes sure-
guliuoti VarSuvos ir Kauno konflikta. 1935 m. balandzio 18 d. Lietuvos nepaprastasis pasiuntinys ir
igaliotasis ministras Pranciizijoje P. Klimas susitiko su J. Becku Zenevoje Tauty Sajungos sesijos
metu. Lietuviy diplomatas stengési iSsiaiskinti, ar imanomos abiejy Saliy derybos. Kaip rodo
J. Becko Sifruotos telegramos (1935 04 18, 13 val.) tekstas, lenky pusé neatmeté galimybés pradéti
siiloma akcija'®. Tag¢iau Lenkijos uZsienio reikaly ministras pareiské, kad batina pradéti oficialias
derybas, nes privatiis kontaktai néra efektyviis bei tikslingi. Be to, J. Beckas atsisaké priimti bet
kokias iSankstines Lietuvos pusés salygas ir ignoravo sitilomus diplomatinius tarpinius zingsnius.

Ilga laika vyke reguliariis lietuviy ir lenky kontaktai jvairiais lygmenimis sudaré¢ palankias saly-
gas pirmam S. Lozorai¢io ir J. Becko susitikimui. 1935 m. rugséjo ménesi Zenevoje vyko eiliné
Tautu Sajungos sesija, kurioje dalyvavo abu uzsienio reikaly ministrai. Rugséjo 21 d. ivyko pirma-
sis S. Lozoraicio ir J. Becko susitikimas. Jo metu abu diplomatai diskutavo apie kintancia politing
situacija Europoje, aiskinosi savo Saliy pozicijas agresyvios Vokietijos uzsienio politikos atzvil-

4 AAN, f. MSZ, b. 6078, 1. 45.
' Ten pat, 1. 243.

' Ten pat.

' Ten pat, 1. 77-78.

'8 Ten pat, b. 109, 1. 1-2.
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giu'®. J. Beckas akcentavo gerus Lenkijos santykius su Latvija, Estija ir pareiské, kad VarSuva
skirsto valstybes i dvi kategorijas, su kuriomis yra ar néra uzmegzti diplomatiniai santykiai. Lenki-
jos uzsienio reikaly ministras primygtinai sitilé uzmegzti diplomatinius santykius arba pradéti ofi-
cialias derybas. Tik tada, anot J. Becko, biity galima spresti visas anksciau iskilusias tarpusavio
problemas. J. Lozoraitis laikési kitos taktikos. Jis sieké dar prie$ derybas i$siaiskinti, kokius nesuta-
rimus abi pusés laikys derybu objektu. Lietuvos uzsienio reikaly ministras siiilé pasirasyti bendra
protokola, kuriame biity i§déstyti visi gincytini klausimai. Pokalbio metu J. Beckas neatmeté gali-
mybés blisimyju deryby metu svarstyti Vilniaus klausima. Rugséjo 23 d. Lenkijos uZsienio reikaly
ministras su atsakomuoju vizitu aplanké S. Lozoraiti Zenevoje. Lietuvos diplomatijos $efas, déko-
damas uz apsilankyma, pareiské, kad nepaisant judvieju pozicijy skirtumy, tai yra pirmasis lenky
ministro vizitas lietuviy delegacijoje™. J. Becko ir S. Lozoraigio susitikimas teiké viléiy ateiGiai.
Nors apciuopiamy rezultaty nebuvo pasiekta, taCiau abi pusés Zengé pirmaji zingsni link susitari-
mo, issiaiskino savo salygas dél diplomatiniy santykiy uzmezgimo. J. Beckas galvojo, jog lietuviai
neiSlaikys Vokietijos politinio spaudimo ir kapituliuos. Tada, jo manymu, Lietuva nei§vengiamai
turés Slietis prie Lenkijos ir jau nebekelti VarSuvai jokiy iSankstiniy salygu. J. Beckas apsiriko. Po-
litiné situacija regione klostési pagal kita scenariju. 1936 m. pradzioje Lietuvos ir Vokietijos santy-
kiai kiek pageréjo, stabilizavosi padétis Klaipédoje. Tuo metu atsinaujino ekonominiai ry$iai su
vokieciais. Nuo 1936 m. Vokietija rengdamasi karui ne tik atnaujino, bet ir padidino importa i$ Lie-
tuvos. Pasikeitus situacijai, prezidentas A. Smetona santykiy normalizavimo su Lenkija nebelaiké
neatidéliotina butinybe. Atvirksciai, pasigirdo vis tvirtesnés Kauno vyriausybés teritorinés pretenzi-
jos Lenkijai. Nebeteko aktualumo visuomenéje S. Lozorai¢io suformuluotas devizas ,,Nepriklau-
somybé svarbiau uz Vilniy“. Dabar prezidentas A. Smetona iskélé nauja Lietuvos diplomatijos uz-
davini — neatsisakant savo istorinés sostinés normalizuoti santykius su Lenkija (Zalys 1999:51).

1936 m. pasikeité ir J. Becko poziiiris { santykiy su Lietuva normalizavima. Jis diplomatijoje su
Lietuva uzémé jégos pozicija. Pirmieji jos vaisius pajuto Vilniaus krasto lietuviai, kada buvo apribo-
tos ju teisés. Tokiai J. Becko taktikai nepritaré ir kai kurie lenky politikai. 1936 m. pavasarj kilo kon-
fliktas tarp Lenkijos ministro pirmininko M. Koscialkovskio ir J. Becko. Pirmasis nepritaré uzsienio
reikaly ministro politikai Lietuvos atzvilgiu ir reikalavo normalizuoti bei plésti ekonominius santy-
kius su Kaunu (Lossowski 1985a:274). Taciau J. Beckas politinio kurso Lietuvos atzvilgiu nekeité.

Nepaisant pradéjusiy Salti santykiy, buvo tariamasi, tarpininkaujant Latvijos uZsienio reikaly
ministrui V. Munteriui, dél antrojo S. Lozoraiéio ir J. Becko susitikimo (Zalys 1999:56). Jis turéjo
ivykti liepos ménesj Zenevoje per Tauty Sajungos sesija. Susitikimo metu S. Lozoraitis noréjo
normalizuoti brendancius | iprasting kriz¢ lietuviy ir lenky santykius. Taciau J. Beckas, nekomen-
tuodamas priezasciy, atsisaké susitikti su Lietuvos uzsienio reikaly ministru. Lietuviy istoriografi-
joje Sis zingsnis aiSkinamas kaip atsakas | S. Lozorai¢io pasakyta kalba Tauty Sajungos plenari-
niame posédyje. Joje Lietuvos uZsienio reikaly ministras uzsiminé apie $ios organizacijos bejégis-
kuma, kada pries $esiolika mety viena valstybé vykdé agresija prie Lietuva (Zalys 1999:56-57).
Incidentas Zenevoje reiské Kauno ir Var$uvos santykiy atiilimo galimybiy pabaiga. Analogiskas
likimas iStiko ir S. Lozoraicio ,,naujojo kurso* politika.

Remiantis pateikta medziaga, galima padaryti $ias i§vadas:

1. 4-ojo deSimtmecio pradzioje pasikeité politiné situacija Europoje. Lenkijos ir Lietuvos po-

litikams teko ieSkoti naujy galimybiy tarpusavio konfliktui spresti. Lietuvos uZsienio reika-

 AAN, f. MSZ, b. 109, 1. 3-7.
2% Ten pat, 1. 10.
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Iy ministrui S. LozoraiCiui atsirado reali galimybé baigti uzsitgsusius dvieju kaimyniniy
valstybiy nesutarimus. Jis privaléjo nutraukti ankstesnés Lietuvos politinés orientacijos lai-
kotarpi ir pradéti nauja uzsienio politikos etapa, istoriografijoje minima kaip ,,naujo kurso*
politikos pradzia. 1935 04 18 S. Lozoraic¢io memorandume buvo suformuoti nauji bendra-
vimo su Lenkija principai.

Laikotarpi nuo 1934 06 12, kada S. Lozoraitis tapo Lietuvos uzsienio reikaly ministru, iki
1936 m. liepos ménesio, kada nejvyko antrasis jo susitikimas su Lenkijos uzsienio reikaly
ministru J. Becku, galima laikyti Kauno ir Var§uvos santykiy at$ilimo galimybe.

Lietuvos ir Lenkijos santykiy atSilimo pozymiu tapo abiejy Saliy pasikeitimas neoficialiais
spaudos atstovais. 1935 m. pradzioje i VarSuva atvyko ,Lietuvos aido* korespondentas
V. Gustainis, o nuo 1933 m. rudens analogiska darba Kaune atliko ,,Gazeta Polska® atsto-
vas T. Katelbachas.

V. Gustainis VarSuvoje dirbo iki 1936 m. liepos ménesio. Po nejvykusio S. Lozorai¢io ir
J. Becko susitikimo Zenevoje Lietuvos ir Lenkijos suartéjimo procesas patyré krize. Santy-
kiy atsilimo galimybé buvo prarasta. V. Gustainis sugrizo i Lietuva. 1937 m. jis parasé
knyga ,.Lenkai ir Lenkija®, kurioje i§désté savo asmenini pozilri i dviejy valstybiy santy-
kius bei ju perspektyva. V. Gustainio darbas tapo pirmuoju tarpukario leidiniu, apzvelgusiu
visa pokarinés Lenkijos istorija, visuomenini gyvenima, Svietima, ekonomikos raida, kultii-
rini gyvenima, tautiniy mazumy padéti. Jo pateiktos J. Becko ir E. Rydz-Smigly politinés
charakteristikos bei veiksmy perspektyvos pasitvirtino ateityje. Kalbédamas apie Lenkijos
ir Lietuvos iSskirting geopoliting padétj, V. Gustainis bene pirmasis iSpranasavo Molotovo-
Ribbentropo pakto sudarymo galimybe.

T. Katelbachas Kaune gyveno iki 1937 m. sausio ménesio pabaigos. Griz¢s i VarSuva, jis
kritiskai jvertino V. Gustainio knyga uz jos pavirSutiniSkuma, teigdamas, jog Si neatliko
kaimyniniy tauty suartinimo tikslo. 1938 m. T. Katelbachas isleido savo knyga ,.Za litew-
skim murem®, kurioje aptaré Lietuvos politing, ekonoming padéti, jos santykius su Lenkija,
Vokietija, Klaipédos krasto priklausomybés problema.

V. Katelbachas buvo pirmas po karo lenky korespondentas, taip ilgai gyvengs Kaune. Jis
atstovavo laikras¢iui, Lietuvoje laikomam pusiau vyriausybiniu. Tai reiské Lietuvos bei
Lenkijos vyriausybiu nuolatinio netiesioginio kontakto uzmezgima, kurj patvirtina zurnalis-
to reguliariai siysti pranesimai Lenkijos URM su grifu ,.slaptai® arba ,,visiskai slaptai®. Sis
reiSkinys buvo naujas tarpukario lenky ir lietuviy santykiuose.

T. Katelbacho politinis vaidmuo Kaune buvo gerokai didesnis negu paprasto zurnalisto. Jis
palaike tiesioginius ryS$ius su J. Pilsudskiu. [ T. Katelbacha daznai kreipdavosi Lietuvos vi-
daus reikaly ministerijos pareigiinai. Zurnalistas padéjo spresti Lenkijos vizy klausima. Jis
tiesiogiai kontaktavo su konsulatais Rygoje, Karaliauciuje, i§ kuriy gaudavo leidimus Lie-
tuvos pilieiams atvykti i Lenkija. Kaune T. Katelbachas buvo tituluojamas lenky konsulu
arba tiesiog lenky diplomatijos atstovu.

T. Katelbachas neoficialius susitikimus Kaune skirsté { tris kategorijas: pokalbiai su Salyje zi-
nomais asmenimis, kuriy pozicija atspindi didziosios visuomenés dalies Lietuvoje pozitri i
Lenkija; pokalbiai su uZsienio valstybiy diplomatais, reziduojanciais Kaune; diskusijos su
valdzios pareiglinais bei asmenimis, daranciais jtaka vyriausybés vidaus ir uzsienio politikai.
T. Katelbachas savo apsilankymo Kaune laikotarpi dalijo i du etapus: nuo 1933 m. spalio
meénesio iki 1935 mety; nuo 1935 m. geguzés 12 d. J. Pilsudskio mirties iki 1937 m. sausio
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ménesio pabaigos. Pirmaji etapa jis pavadino vilties laikotarpiu. Tokia periodizacija dar
karta patvirtino J. Pilsudskio vaidmenij, formuojant VarSuvos santykius su Kaunu. Po mar-
Salo mirties Sias funkcijas perémé J. Beckas, kuris dar 4-ojo deSimtmecio pradzioje lietuviy
ir lenky santykius pavadino barbariskais. Po 1935 m. geguzés 12 d. Lenkijos valdzios po-
ziuris 1 Lietuva pasikeité. Ta¢iau S. Lozoraitis iki 1936 m. liepos ménesio nuosekliai ieSko-
jo kompromiso su VarSuva.
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LITHUANIAN-POLISH RELATIONS IN INTERWAR PERIOD:
THE FIRST SIGNS OF A THAW

Ariinas Gumuliauskas
Siauliai University, Lithuania

Summary

In the beginning of the 1930’s the political situation in Europe changed. Lithuanian and Polish
politicians had to look for new ways to resolve the conflict between the two countries. Lithuanian
foreign minister S. Lozoraitis had a real opportunity to put an end to the prolonged conflict. He had to
finish the period of Lithuania‘s previous political orientation and to start a new period of foreign pol-
icy, which is mentioned in historiography as a beginning of ,,the new course®. The new principles of
relationship with Poland were formed in Mr. Lozoraitis memorandum on April 18, 1935. The period
between the 13-th of April, 1934 (when S. Lozoraitis became the foreign minister of Lithuania) and
July 1936 (when his second meeting with his Polish counterpart J. Beck was cancelled) might be
called the possibility of a thaw in Warsaw — Kaunas relations. The sign of thaw in the Lithuanian —
Polish relationship was the unofficial exchange of press representatives between the two countries. In
the beginning of 1935 the correspondent of ,,Lietuvos Aidas* V. Gustainis arrived at Warsaw and
since the end of 1933 a similar work in Kaunas was done by the representative of ,,Gazeta Polska*
T. Katelbach. V. Gustainis worked in Warsaw until July of 1936. After the meeting between S. Lo-
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zoraitis and J. Beck in Geneva had failed, Lithuanian — Polish reconciliation process suffered a crisis.
The possibility of a thaw in Lithuanian — Polish relationship was lost. V. Gustainis returned to
Lithuania. In 1937 he wrote a book ,,Poles and Poland®, where he expressed his personal views on the
relationship between the two countries and its prospects. This book was the first publication of the
inter-war period which reviewed the whole history, social life, education, economic development,
cultural life and the situation of ethnic minorities in post-war Poland. Political characteristics of
J. Beck and E. Rydz-Smigly provided by V. Gustainis, were confirmed in the future. Talking about
the exceptional geopolitical situation of Lithuania and Poland, V. Gustainis was probably the first one
to predict the possibility of Molotov — Ribentrop pact. T. Katelbach lived in Kaunas until the end of
January, 1937. After returning to Warsaw he critically evaluated Gustainis‘s book, claiming it to be
superficial and not contributing to the cause of reconciling the two neighbouring nations. In
1938 T. Katelbach published his book ,,Za Litevskim Murem*®, in which he discussed Lithuania‘s
political and economic situation, its relationship with Poland and Germany and the problem of
Klaipéda region‘s affiliation. V. Katelbach was the firs post-war Polish correspondent who lived in
Kaunas for such a long time. He represented a newspaper which in Lithuania was considered to be
semi-official. This meant making a permanent indirect contact between the Polish and Lithuanian
governments, which is confirmed by the regularly sent reports by the journalist to the Polish foreign
ministry under the headings ,,secret” or ,,completely secret®. This phenomenon was new in the inter-
war Lithuanian-Polish relationship. The political role of T. Katelbach in Kaunas was much bigger
than that of an ordinary journalist. He maintained direct relationship with J. Pilsudski. T. Katelbach
was often approached by the officials of Lithuanian Home Affairs. The journalist helped to solve the
problem of Polish visas. He had direct contacts with the Polish consulates in Riga and Konigsberg
where he procured permissions for Lithuanian citizens to go to Poland. In Kaunas T. Katelbach was
titled a Polish consul or simply a representative of Polish diplomacy. By executing the instructions
received from Warsaw he attempted to create close contacts with the British, German, French and
Czechoslovakian diplomats residing in Kaunas. These diplomats acquainted the journalist with the
political and economic situation in Lithuania and expressed their views concerning the prospects of
Lithuanian — Polish conflict solution. The closest relationship was with the British, who provided Mr.
Katelbach with the unofficial information. However, he failed to create normal relationships with the
Czechoslovakian, German and French diplomats. If the position of Czechoslovakian and French em-
bassies was determined by their leaders’ sceptical position towards Poland, the German embassy, ex-
pressing the position of official Berlin, clearly did not want the normalization of Lithuanian-Polish
relations. T. Katelbach often participated in the discussions with the representatives of Lithuanian
intellectual and political elite, supported the common cultural and economic projects. Unfortunately,
the mission of Polish journalist in Kaunas was unsuccessful. Since the year 1936 the German gov-
ernment, preparing for war, not only renewed, but even increased imports from Lithuania. After the
situation has changed, Lithuanian president A. Smetona did not consider the normalization of rela-
tionship with Poland to be an urgent priority. On the contrary, ever firmer territorial claims to Poland
were expressed by the Kaunas government. The slogan expressed by S. Lozoraitis “Independence is
more important than Vilnius” lost its appeal in the society. The president A. Smetona now raised the
new task for the Lithuanian diplomacy — to normalize the relationship with Poland without dropping
the claims to Lithuania’s historical capital.

Gauta 2006 m. gruodzio men.
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